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. Manuela Alonso., najlepszy tennisista 
hiszpański,. ósmy. w- klasyfikacji 
, światowej, 


ma 


Koniec potęźnego kabla mostu na rzece Delaware; skręconego z 18,666 
poszczególnych drutów, 


| od w c kióry zostanie wzniesiony przy ul. 
A. I- | jego ofiarnością Ło === (Projekt wykonał architekt iżn. Kaban). 


Teatralja. 


Nowości warszawskie. — „Medalon pra- 


babki. — Trage Balzaca. Signum teme 
poris 


R scenie | tru Narodowego ukazała 
dja trzyaktowa Wacława 


y 


a, BN iego, p. t UR Z Zydow- 


„ska. Osnową trag jest, jak się tọ do- 
myśleć nietrudno, znan ai a biblijny 0 
miłości i o e pi ARE Salk 
motyw wygrany tak poetycznie w Wilde - 
owsikiem arcydziele. 


Girubiński poszedł oczywiście swoim 
własnym, oryginalnym szlakiem. Dał sztu- 
ce podkład filozoficzny i historyczny, po- 
stać Salome umieścił By AT ASIE trzech ty- 
dk męskich: Jana Chrzciciela, poety Gre- 
ka — Dam astesa į a. uwarunkował 
wreszcie sadystyczny gest..„,k i 


siężmiczki Ży- 
dowskiej” nie miłością lub okrucieństwem, 
lecz egoizmem | pewną ciekawością, popy- 
chającą Salome do.  eksperymentalnego 
stwierdzenia prawdziwości głoszon yeh 
przez jej ofiarę nauk o duchu niesrmiertel- 
nym i śriumfującym, 

Mimo tej i 
ŻĘ M 
go: 


indyw idualme K koncepcji, a a mo- 


głów - 
nyeh: nastes 
(Le iski) yd | raz 


mi- 


ne, jakieś listy przesyłane z góry ma dół i 
odwrotnie. Plotkarscy sasiedzi pp. Ponza 
przeprowadzają majdokładniejsze śledzitwo, 
które wykrywa rzeczy zdumiewające. Oto 
p. Ponza pomawia p. Fr - o utratę zimy- 
słów po stracie córki, a jego pierws zoj Ż0» 


ny i tajemnicze manewry ae wę a ma- 
azy konieczności utrzymywania staruszki 


LERES 


PES ES AR 


TEM, 


w przekonaniu, że córka jej nadal żyje. 


Coś zupełnie analogicznego twierdzi inda- 
gowama p. Frola: zięć jej pod wpływem pe- 
wnych przeżyć uległ wstrząsowi psychicz- 
musiano wiee oddalić odeń żonę; gdy 
zaś mų ją zwrócono, mię pozna! jej, a wów- 
cząs musiano symulować powtórny ślub, i 


+ 


w ten sposób pierwsza żona udaje drugą. 


Słowem dla Ponzy owa tajemnicza trzecia 
persona dramatu jest Julia, dla starus zaś 
liną. (Gdy zaś ta Niewiadoma, mająca nie- 
wątpłiwie symbolizować nieuchwytną praw 
dę, zjawia się gęsto zawoalowana na sce- 


nie, by jak się zdaje widzom — tozstrzy- 


gnąć wreszcie A niepewność, słyszy- 
my z ust jej, że jest i pierwszą żoną i drugą, 
a wogóle jest tak, jak się komu wydaje, Tym 
znakiem zapytania zamyka Pirandello swą 
sztukę, a rezoner jego Laudisi drwiącym 
okrzykiem pod adresem publiczności sta- 
wia kropkę nad 
Sztuka niewatpliwie w swej treści cieka- 

wa i będąca dobrym przylkł . m miechęci 
autora do wszelkiego rodzaju szablonów. Kom 
strukcja miezawsze zupełnie szczęśliwa, a 
ciągłe podkreślanie filozoficznych «założeń 
i naukowej atmosfery wzlotów autorskich 
budzi niekiedy wręcz przeciwne wrażenia: 
pewnej płytkości i teatralnego przeciągania 
stramy. 


> 


Wspomnimy jeszcze, że sztukę reżysero- 
wał p. Zygmunt Nowakowski, a role głów- 
ne powierzone zostały pp. „Bromiszównie i 
Sambiorskiermi. 

Przechodząc teraz od tej „włoszczyzny” 
do sceny FIwowskiej musimy zasygnalizować 
R may a premijere i debiut autorski p. Sta 

ustawa Warskiego, mianowicie wesołą 

| kk ą komedję pod fascynującym tytutem: 
„Medaljon prababki'. Nie jest to oczywi: 
ście żadne arcydzieło  Ikomedjo-pisarskie; 
sztuki, ale tzecż miłą i pogodna, posiadają- 
| rarwity, akcję 

yine 0 komizt.: 
gorzej, a wą 


J SEMI z pro amerykań 


toku prac w. instytucie w Ch ntilly z 


Trage» 
Szem: Utwór ten wyda: 


EES E 


ny został w Ameryce w 600 egz, z czego 


150 ma no do „BibliothEgue Balzacien- 
ie" w Paryżu. Podczas badań rękopisu 0- 

O A pisany jest on reka matki Bal- 
ząaca, oraz że znakomity autor pisał swą 
tragedię, mając lat dwadzieścia. Wartość 
literacka „OĆromwella” jest niewielka. U- 
twór ten jednak może być zmamiennym 
p. do poznania wysiłków tw JT 
czych Balzaca w latach pierwszej mlodo- 


ŚCI. 


* 


la zakończenie -— doskonała bistoryjke 
nowojorska: 


Nowym Jorku nië che e 


powiada spokojnie artystka -— przecież 


Wybitna artystka jedn 


* 


choć zbliża się moment po 
ny. Gdy pokojony 
Przyczi zwłoki — 


memdo: O — brzani 0. o 
ma list wa go z przedstawieniem? — 


woła iw ropaczy reżyser. „Jakto? — 


W 
jest sukienka, którą mam włożyć 
n akele.. 


tym liscie 
w pierwszy 


Delta. 


la łó 


Z ZĆ 


zkiej Temidy. 


io kotwy e zwane paca wie TT] 


„Powstanie Paralii Matki Boskiej Zwy. 
cięskiej w naszem mieście, to żywy pome 


nik łączności całego życia narodowego z 


Kościołem Katolickim. 


Parafja nasza i świątynia, którą zamie- 
rzamy wznieść na posiadanym już i po- 
święconym placu, to owoce naszych śŚlu- 
bowań, składanych w pamiętnym roku 
1920, Królowej naszej podczas  procesyi 
błagalnych, że za odwrócenie zagrażającej 
Narodowi wówczas klęski, zbudujemy Jej 


żywy Pomnik! R 


I stało się. — Wypełniona po brzegi ka- 
plica, podczas nabożeństw dowodzi, iak 
wielką była potrzeba tej świątyni w na- 
szem mieście. 


KJ 


To też powołany przez J. E. ks. Bisk 
pa Komitet budowy kościoła, wierzy nie- 
złomnie, że z chwilą rozpoczęcia budowy 
popłyną oblicie grosze wdowie i koro- 


armenan eunneg 


array powy 


BA naszych ślubowań, którą będzie zbudo - 
wana świątynia w miedługim czasie zreali- 
zowaną zostanie“, 


Zamieszczając powyższą odezwę Komite 
tu budowy kościoła M. Bożej Zwycięskiej, 
Redakcja maszego pisma wita z gorącem tu- 
zmaniem inicjatywę, podjętą przez Czcigo - 
dnego proboszcza nowo-erygowanej pata- 
fi, ks. prałata Kaczyńskiego I wyraża na 
dzieję, że znajdzie ona żywy odzew w ser 


H. 


è 


* 


Będzie to, iak wi 
ręprodukcyj, Świ 
Projekt opracowany 
archtekta p. Józe 
został I nagrodą na 
chitektonicziym. 


stylu bazyliki. — 
z utalentowanego 
ana, wyróżniony 


tym konkursie ar- 


a 


ma trzy 
MO. 


Wnęltrze kościoła, podzielone 
lwy, połkrywają płaskie stropy kasete 
we, będące charakterystyczną cect 
likowego systemu — nawy boczne z 
azene absydańmi, w których umiesz czone są 
„ołtarze. 


z zamieszczonych. 


Przedłużoną nawę główną wieńczy ł 
tęczowy, a w absydzie w kształcie ikonchy 
przewidziany ġest na podwyższeniu ołtarz 
wielki, sharmonizowany WIE 


z calością 
UrZa. 


Elewacja świątymi posiada portyk z sze- 
ciu kolumn korynckich, ma którym jest ol. 
tarz zewmęątrzny do mabożeństw w czasie 
adpustowym. Oddzielnie, obok kościoła 
wznosi się, wyniosła wieża, zakończona fi- 
sura M. Boskiej Zwycięskiej. 

Nowa ta świątynia o wdzięcznych for- 
mach i poważnych walorach artystyczirych 
stanowić bedzie pełne estetycznego wyra- 
zu zamknięcie ulicy $w. Anny i Łąkowej, 
wzniesiona zostanie w tem arejscn, gdzie | 
obecnie w jednym z baraków poszpitalnych 


urza i 


żono prowiziorj 


A 
E U 


owego, rzęsiste brawa 
ch Teatru Letniego w 


Sn: 


ków 


Patrol polski tuż przed biegiem 18 klm, odzgo strz. Miickenbrunn plat. Krzeptowski, 


a a NEJ sa P Ta PAN E WE ji 5 ; f , 
mir. Ziętkiewicz-kierownik ekspl, por. Kwaśnica i'strz. Roj. -. Narciarskie tereny Kryni 


górze Krzyżowej. 


pa 


O narciarskie mistrzostwo Czechosłowacji „Velitel zemsky” z Bra'islavy w rozmowie 
z majorem Żiętkiewiczem. 
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„Wytrwać do końc 
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ROZMAITOŚCI. Z MIEJSKIEJ GALERJI SZTUKI 


Jazz-band winowajcą... wyludnienia. 


OE ĘĄ CY ETASAN STER ERASER SRAT SAARES EPOPS RAUNAR RETELE DESAS LAKOAN SSAA SEA 


Z 7 5 U S ża j; y WASZ 


Neurolog nowojorski, dr. Max Schlapp, 
wystąpił z nowem odkryciem: winowajcą 
wyludnicmia jest jazz-band! 

Uczony amerykański wyjaśnia z calą po- 
wagą, konieczną w tak poważnej materji. 
iż jego zdamiem merwowy i synkopowy 
rytm jazz-bandu wpływa destrukcyjnie ma 


ystem nerwowy kobiet, zabija ich im 


şi 


atar 


S 


Pa 


j nowej teorji cugeniśc 


Pamiątki napoleońskie. 


W Lendynie odbyła się niedawno na di- 
cytacji sprzedaż pamiątek po Napoleo 


yie. 
7dumiewaiaco obfita byta ilość medaljoni- 
ków, zawierających jako relikwię kosmyk 
włosów wielkiego cesarza. 

Napoleon pod koniec życia mie odzna- 
czat się zbyt bujną czupryną — r aczej 
przeciwnie. Sądząc z ilości kosmyków ce- 
sarskich przechowanych przez zbieraczy, 
Napoleon musiałby być podobny, nawet po 
abdykacji, «do... Samsona przed zawarciem 
fatalnej znajomości z Dalilą. 


a 


W ciągu 86 minut z Londynu do Paryża. 


Naturalne upiększenie głowy, którego pozazdrościć może niejedna modnisia, Kapelan A. S. Wilowckson pobit wszy- 
stkie dotychczasowe rekordy lotnicze ma 
drodze Londyn Paryż. 

Przestrzeń z aerodromu w Greydon, w 
Londynie, do le Bourget w Paryżu, przeb ył 
w przeciągu 86 minut. 

Przestrzeń, przebyta wynosi 205 mi! an- 
gielskich, a pośpieszny pociąg przebywa 
ją w ciągu 7 godzin. 


gam 
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Kosztowna pielegnacja piękności. 


- Nowojorska agencja telegraficzne Ex- 
press“ donosi z dumą, iż niezliczone insty- 
tucie piękności, istniejące w Stanach Zied- 
noczonych osiągnęły w roku ubiegłym im- 
ponującą cyfre tów około 900 milionów 
dolarów. a 


Postęp widoc. 
elegamtki imo 
bel, dużo się zmi | 
rów rocznie na 0 
manicure, róże, pe 
lowa rocznego bud 


kd 


zAsÓów pierwsze A Ad a 25: | ZE: 
> „Portret p. Tymowskiego, administratora Teatru Miejskiego”, 


królowej Jeza- 
jonów dola- 
sów, masaż, 
prawie po- 


zworke 


i skargi ma piekarzy 
sarz ówczesny, PE 


„Dzisiaj mie m 


żadną cenę: od roku ju 
A nasi edylowie spik 


kiem, za parę groszy mia- 
leś go ileś chciał! To było życie! Dzisiaj 
dzieje się coraz gorzej i niema «co do ust 
wiłożyć...."' 


„Tak, złudzenia, s 


ne. Prze- B GRE s | o AWA A z 


ości Polski i Gdańska, ‘któr 
ingu Sali Filharmonfi dnia 2 


ą zawsze te sa 
zawsze piękni! 


A którzy brali udzial 


Grupa mistrz 
x ib m . 


; p 
w walkach na r 


NOWINKI FILMOWE. 


„Śnieg” Przybyszewskiego będzie filmo- 
wany. 


Pisma francuskie donoszą, że reżyser 
Rene Saunier wybiera się do Polski, aby 
nakręcić film „Snieg“, przerobiony ze zna- 
nego dramatu Przybyszewskiego.: 

Główną rolę kobiecą wykona p. Eve 
Francis, największa obok Emmy Lymn, fran 
cuska tragiczka ekranu. 


„Manon Lescaut“ na ekranie. 


Dzieje wielkiej kurtyzany doczekały się 
realizacji filmowej przez jedną z wytwór- 
ni niemieckich. Scenariusz, potraktowamy 
dowolnie, odbiega znacznie od tekstu lite- 
rackiego, a także typ psychologiczny Ma- 
non Lescaut, w interpretacji realizatorów 
filmu i wykonaniu Lyi de Putti, uległ pew- 
nym modyfikacjom. 

Pełna nieokiełznanych namiętności i pra- 
wdziwie romańskiej fantazji, kurtyzana w 
wielkim stylu, Manon Lescaut — ukaże się 
na filmie jako sentymentalna dziewczyna z 
półświatka, zdradzająca z:przyzwyczajenia 
swych kochanków. | 

Partnerem w ten sposób „zgermanizo- 
wanej“ Manon Lescaut — jest Gajdarow. 

Film na usługach policji. 

Praska policja wypuściła na ekrany cze- 
skie film pod tyt. „Jak należy i jak nie na- 
leży chodzić”? 


Yvette Guilbert w „Fauście”. i 


Przygotowania do realizacji „Fausta“ są- 
w pełnym biegu. Wszechświatowej sławy 
francuska artystka, Yvette Guilbert, przy- 
gotowuje się już do odtworzenia roli Małgo - 
rzaty. W roli tytułowej wystąpi znany tra- 
gik szwedzki, Gosta Ekman, zaś w roli Me- 
fista — Emil Jamnings. 


Film ten, zakrojony na wielką skalę. bu- 
"dzi zrozumiałe zainteresowanie. 


Alrette Marchal w Ameryce. 


Urocza artystka francuska, którą podzi- 
wialiśmy w „Królowej Niewolników*, od- 
znaczyła się tak wykonaniem podrzędnej 
roli w „Madame Sams- Gene“, że wytwór- 
nia „Paramount sprowadza ją do Amery- 
ki. 

Wyjeżdżając, ‘Arlette sprawiła sobie w 
Paryżu 40 tualet... z których zostało jej 10, 
albowiem wzbudziły one taką furorę wśród 
pań nowojorskich, że sprytna artystka sprze 
dała 30 po pięciokrotnie wyższej cenie. 


Tak przynajmniej 
paryski „Aux Ecoutes“, 


utrzymuje tygodnik 


„Seven Carces'". 


Buster Keaton jest człowiekiem, który 
się nigdy mie Śmieje, a nosi w sobie niewy- 
czerjpane źródło komizmu. Rekond humoru 
osiągnął w ostatniej swej kreacji w kome- 
dji „Seven Cances“ (Siedem sposobności). 


Komedja na ekranie w dobrem wykona- 
niu jest taką rzadkością, że życzyćby sobie 
należało bliższego zapoznania naszej pu- 


bliczności z tym mało u nas popularnym a 


Sceny z filmu „Lew Mogołów”, wielkiego dramatu egzotycznego 


niezrównanym w swoim rodzaju, 


artystą 


filmowym, jakim jest Buster Keaton. 


0——— 


St. Ep. 


z Iwanem Mozżuchinem, demonstrowanego w „Casinie” 


` 


—— 


—— 


Barin pokaźną ilość 


MAX ET ALEX FISCHER. 


Wyborcy. 


Nikt nie może posądzić mnie o oszczer- 
stwo, jeśli przytoczę fakt, że gdy pewien 
mieszkaniec Barin-sur-Saóne chciał oOkreś- 
lié człowieka o charakterze podłym, powie- 
dział: 

— Dość, że jest to typ w guście Ledra-. 
gon'a. 


Nikt nie może mmie też posądzić o falsz, 
jeśli przytoczę inny fakt, że gdy. ktoś w 
Barin-sur-Saóne wygłaszał swe zdanie o je- 
dnym z wyrziitków, PARZE WA streścił 
się: m. ; a 

— Dość, że jest to indywiduum w gu- 
ście Ledragon'a. 


Ludność naszego miasta powiększyła się 
znacznie od ostatnich wyborów, i wiado- 
mem było, że obecnie Barin ma prawo wy- 
brać jeszcze jednego deputowanego. 15-g0 
marca mury miasta oblepione zostały płach 
tami niebieskiego papieru, noszącemi napis: 


Jules Ledragon, 
kandydat republikanów. 


Pierwszą moją myślą było: 


— Ledragon kamdyduje? Czyż to mo- 
żliwe, żeby do tego stopnia nie zdawał so- 
bie sprawy z opinii, jaką cieszy się w na- 
szem mieście? 


Zaś drugą myślą było: 

—- Ciekawe doprawdy, że nikt nie sta- 
wia 'contre-kandydatury. 

Wiadomo, że dwum myślom zawsze to- 
warzyszy trzecia. Ostatnią moją myślą by- 
ło więc: l 
= — Biegnij do drukarza, drogi Machinal. 
i zamów tysiąc plakatów z twoim nazwi- 
skiem! | 

18 marca otworzyłem kantorek właści- 
ciela uczęszczanej w Barin kawiarni, aby 
wyjąć potrzebną mi kopertę. 
padł na arkusz: pamer; na którym WYTAŹ” 
nie było napisane: i . 

-— Ogólna ilość ode — 10000. 

Widocznie "właściciel kawiarni intereso: 
wał się żywo ruchem politycznym i posta- 
nowił być an courant wyborów. Z zado- 
woleniem tedy przeczytałem mastępną li- 
nijkę: | 

— 17 marca. 
nych z. 
ałosów zapewnionych Ledragonowi — 0. 

Ledragon posiadał już, oczywiście, W 
wrogów. Życzyłem 
sobie gorąco, aby przed datą wyborów Ji- 
czba nieprzyjaciół rywala mego OM 


| jak najwięcej. 


Życzenia moje miały się rychło urzeczy - 
wistnić. Na Placu Ratuszowym Ledragon, 
Dędząc na rowerze, o mało co nie przeje- 
chał czteroletniego chłopczyka. Okrzyk 
przerażenia mógłby go wytłumaczyć z nie- 
zręczności i nieostrożności, ale Ledragon, 


Wzrok mój. 


z mych współobywateli. 
_pobłażliwi i wybryki Ledragona przypisy- 
"wali j jego zdenerwowaniu przedwyborcze 


Ilość głosów a. 
góry Machinalowi — 5000. ILOŚĆ 


podrażniony wymierzył dwa policzki mie- 
szczęsnemu dzieciakowi. Gdy zrozpaczo- 
ima matka stanęła iw obronie chłopczyka — 
Ledraigon zwymyślał ją, a nadbiegającemu 
ojcu zagroził, iż poda go do sądu za brak 
dozoru. Gdy przechodnie usiłowali poło- 
żyć kres zuchrwałości mego rywala, oświad 
czył im, że oni tło z pewnością popchnęli 
dziecko pod koła jego roweru. 


Byłem uszczęśliwiony. Podczas całego 


popołudnia gromadki wpływowych obywa- 


teli rozprawiały żywo o wypadku. 


— Cóż za los dla miasta, posiadając ta- 
kiego mieszkańca i nie móc się go pozbyć— 
narzekali jedni. 


— Gdybyż zdecydował się popełnić kra- 
dzież, zesłalibyśmy go do Guyany — wzdy 


chali inni. 


— Kiedyż wreszcie znajdziemy środek, 
aby oddalić go od Barin? — zapytywali 
zgodnie wszyscy: 


Wieczorem pośpieszyłem do kawiarni i 
udało mi się rzucić okiem na wykaz gospo- 
darza. Pewien byłem, że przeczytam: 


20 marzec. ość głosów zapewnionych 
Machinalowi — 10000. Ilość głosów za Le- 
dragonem — 0. 


 Zdumienie moje nie miało granic gdy 


przeczytałem: 
— 20 marzec. Za Machinalem — 5000 
Za Ledragonem — 5000. 


Czyżby gospodarz pomylił się i nową 
zdobycz 5000 głosów dopisał mojemu ry- 
wałowi, zamiast mnie? 


25 marca Ledragon pobił okrutnie chło- 
pa z maszej łaźni. Podobno nieszczęsny po- 
dał mu nieogrzane prześcieradło. Ten no- 
wy wybryk uważałem za niezwykle po- 
myślmy. Wbrew przewidywaniom przeko- 
nałem się, że kandydatura Ledragona bę- 
dzie popierana sześcioma tysiącami głosów, 
podczas gdy przy mojej pozostało tylko — 
4000. 


"29 marca. rywal mój wywołał publiczną 


A. 


awanturę, oskarżając wynajmującą krzesła 


o usiłowanie wręczenia mu fałszywej mo- 
nety dwufrankowej. | 

Naprzekór wszelkiej logice wieczorem 
"tego - dnia jeszeze tysiąc wy borców opuści- 
to mnie na korzyść. Ledragona. 


Nie rozitmiałem zupełnie TE 
Czyżby byli zbyt 


mu?. 


Dla odświeżenia ich WIE PEWNE "> 


Jem wiec. 


— - Drodzy współobywatele — zacząłem 
—. pozwólcie mi słów parę powiedzieć o 
imci panu Leddragonie. Wszyscy rodzice u- 
czuwają żałość, gdy ich dziecię dobiega 
dziesiątego roku życia i trzeba rozstać się 
z nim na długie godziny, które spędzać bę- 
„dzie na ławie gimnazjalnej. Państwo Le- 


dragon mie mieli tych zmartwień. Usziczę- 


| omg | 1 i wet 


śliwieni nadzieją, że spokój wreszcie zago- 
Ści w ich domu, wysłali swego obiecujące- 
go synalka aż do Paryża, aby jak najdalej 
mieć go od siebie. 


Mówiłem dobre dwie godziny, malowa- 
łem dosadnie nieszczęścia, jakie Sprowa- 
dzał na miasto Ledragon od mieszczęsnej 
chwili ukończenia studjów i powrotu do 
Barin, wróżyłem szereg nieprzerwanych no 
wyich trosk, jakie nam mój rywal sprawi 
nie wątpliwie. 

Z lekkiem sercem opuściłem estradę, ma 
jąc nadzieję, że zadałem rywalowi cios o- 
stateczny. Uważałem za zbyteczne iść na 


zwiady (do właściciela kawiarni. Toż ze- 
wsząd słyszałem szepty: 
— Nie namyślajmy się dłużej. Trzeba 


na niego głosować! 


„Na niego“! — Czyż to nie o mnie mo- 


wa? 


Niema usług, którychbym nie czynił w 
ostatnich dniach przed wyborami, aby za- 
trzymać przychylność, jaką udało mi się 
widocznie zaskarbić ma wiecu przeciwko 
Ledragonowi. Każdy przechodzeń, prze- 
kupka, dzieci, psy nawet otoczone były 
przeze mmie pieczołowitością. 


Mimo to, treść depesz, które wybiegły 
po drutach z naszego miasta, brzmiała: 


— Ledragon, republikanin, wybrany 10- 
cioma tysiącami głosów. 


Gdym wymawiał współobywatelom ich 
niewidzięczność, odparli zgodnie: 


ochany Machinal, gdy jakieś miasto 
prowincjonalne posiada tak miłego obywa- 
tela, jak ty jesteś, nie przesiedla go do Pa- 
ryża, lecz zatrzymuje. Dlaczego, u diabła, 
chciałbyś, aby Barin-sur-Saóme postępowa- 
ło inaczej, miż Besamcon, Dijon, Lille lub 
Nantes? 


— Jakże to — wykrzyknąłem w osłu- 
pieniu — więc aby się pozbyć Ledragona. 
wysłaliście go do Pałacu Burbońskiego ? 
Ha! Zawiodą was przewidywania! Jako 
deputowany, Ledragon pod rozmaitemi pre- 
tekstami wciąż będzie tu przyjeżdżał... 


Wykazano mi mieistotność mych wywo- 
dów. Obecność Ledragona na ławach ide- 
putowanych wikrótce stanie się zbyt uciążli- 
wa dla jego sąsiadów. Postarają się o za- 
opatrzenie w tekę nninisterjalną... i 

Gdym wobec tego litował się nad lo- 
sen przyszłych prezydentów Rady, odpo- 
wiedziano mi niezwłocznie, że przecież nie- 
dlugo będzie nowy kongres w Wersalu... 
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Z niżej podanych określeń należy štwo- 
rzyć szereg wyrazów ułożonych poziomo ` 
pionowo w polach jasnych krzyżówki we- 
dług oznaczeń liczbowych. 


ZNACZENIE WYRAZÓW. 


Poziomo: 


1. Pr zymusowe odosobnienie. Strój 
duchownych. 3. Określenie przestrzeni 
(wspak). 4. Wyrażenie szewskie. 5. Zai- 
mek wskazujący. 6. Nazwa kliszarni foto- 
graficznej (wspak). 7. Zaimek osobowy. 
8. Bez określenia. 9. Gatunek wołu. 10. 
Hustawika. 11. Zebranie pod gołem niebem. 


12. Nazwa po rosyjsku. 13. Roślina. 14 Przy- 


słówek (wspak). 15. Termin w grze w kar- 
ty( wspak). 16. Zakończenie rury. 17. Ro- 
ślina (wspak). 18. Zaimek nieokreślny. 19. 
Moneta włoska. 20. Miasto (wspak). 21. Za- 


imek osobowy (wspak). 22. Gzęść oka. 23.. 


Stacja kolejowa (wspak). 


Redaktor: Klemens Orchulski. 


(POD REDAKCJA | VERNICUSA). 
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` Pionowo: 


8. Zwierzę 
15. Kraina północho-wschodnia. 17. 
Rzeczywistość (wspak). 18. Wyrażenie wo- 


1. Lekki utwór literacki. 


ssące. 


żnicy (wspak). 21. Moneta. 24. Nakrycie. 
25. Zaimek. 26. Odmiana wierzby (wspak). 
27. Inaczej brakuje (wspak). . 28. Wójt za- 
granicą (wspak). 29. Pasterz. 30. Instru- 
ment muzyczny. 31. Roślina. 32. i Przedsta- 
wiciel marodu. 33. Wywiadowca (wspak). 
34. Imię żeńskie zdrobniale. 35 Przysłówek 
36. Zaimek (wspak). 37. Odludek. 38. Cho- 
roba. | | 
Za dobre rozwiązanie zadania krzyży- 
kowiego nr. 36 nadesłane do 10 kwiet. 1926 
roku redakcja „Łodzi w ilustracji -prze- 
znacza jąko nagrodę: 


5 TOMÓW OSTATNICH NOWO. 
ŚCI BELETRYSTYCZNYCH. 


Rozwiąząnia nadsyłać należy w koper- 


tach adresowanych do „Kurjera Łódzkie- 


T TE ALENA 


Odbito w drukarni: 


go'-pod „Dział szarad 


i rozrywek 
stowych'. 

Nagrody przyznane 
losowania i odebrać je będzie można w re- 
dakcji „Kurjera Łódzkiego“ za uprzedniem 
wylegitymowaniem się. 

Nazwiska osób, które dobrze rozwiąza - 
ły krzyżówkę i wylosowały nagrody po- 
damy w N-rze 16 „Łodzi 'w Ilustracji. 

ROZWIĄZANIE KRZYŻÓWKI 

Nr. 35. 

Wyrazy 'w zadaniu krzyżykowem mr. 35 

były następujące: 

Poziomo: 

Oda. Bas. Lok. Asy. Dal 
Luca. Ry.. 


Patyna. 
Cap. La. Rezeda. 
Pionowo: 
Adoracja. El. Tok. 
Asymilacja. 


Plecy. 


Naszywika. Da. 


Palisander. 
Lazur. Aby. 
NAGRODY PADŁY NA NASTĘPU. 

JĄCE OSOBY: 
1. Kwarczewska, 
F. Malicki, 
Z. Żaboklińska. 
L. Libicki, 
K. Jurkowski. 


Skocznia narciarska w Lahti. 
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zostaną w drodze 


„Kurjera Łódzkiego”. 


DODATEK NIEDZIELNY DO „KURJERA ŁÓDZKIEGO". 
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ŁÓDŹ, dnia 11 kwietnia 1926 roku, Ñr, 5. 
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ae tón wykonany przez Jana Stykę znajduje się obecnie w Miejskiej Galerji Sztuki. 


